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Arabako ekialdetik mendebaldera ko-
katuta dauden haitzulo artifizialak aspalditik,
ia orain dela 200 urtetik, izan dira deigarriak
ikerlari askorentzat. Askoren ustetan antzina
sortutako haitzuloak dira, eta berauen ja-
torriari eta funtzionaltasunari buruzko iritzi
desberdin ugari eman dira. 1885ean kokatu
behar da haitzulo artifizialen inguruko lehen-
go testigantza, R. Adan de Yarza ikerlariaren
eskutik. XX. mende hasieran hizpide izan
zituzten . Cabré eta H. Breuil-ek, edo zehaz-
kiago esateko, haitzulo batean aurkitutako
eskultura bati buruz hitz egin zuten aipatu bi
ikerlariek; neolitikoan edo feniziarrak gurean
izan ziren garaian kokatu zuten haitzuloen
jatorria. Baina 1920ko hamarkadan landu zi-
tuzten T. Aranzadik, J.M. Barandiaranek eta
E. Egurenek haitzulo artifizialen jatorriari eta
zergatiari buruzko lehenengo teoriak eta,
horrekin batera, haitzuloak katalogatzeko
lehenengo lana aurkeztu zuten. Eta ikerketa
horiek oinarrian hartuta, 1960. urtean eta
ondorengoetan A. Llanosek eta ikerlari-talde
batek haitzulo artifizial guztiak katalogatze-
ko lanari ekin zioten eta planimetria berriak
landu zituzten; jada ezagunak ziren haitzu-
loak eta oraindik ondo ezagutzen ez zirenak
(horietara iristeko baldintzak zailak ziren)
ere barne hartu zituzten eta, horrez gain,
haitzuloen barruan aurkitutako testigantza
grafikoak ezagutzera eman zituzten. Zenbait
urte beranduago ekin zien .M. Barandiaranek
haitzuloen inguruko indusketa-lanei eta
emaitza bikainak lortu gainera. Beranduago,
1976-1978 urteen bitartean, Montico de Cha-
rratu delakoan indusketa-lan gehiago egin
ziren A. Baldeon, E. Berganza, eta E. Garcia-
ren zuzendaritzapean; 1988. urtean, halaber,
Corro udalerriko Los Moros haitzuloen in-

Los conjuntos de cuevas artificiales
que cruzan Alava de oriente a poniente, han
Illamado la atencién de numerosos inves-
tigadores desde hace aproximadamente
doscientos afos. Algunos llegaron a adju-
dicarles remotos origenes. Con diferentes
versiones sobre su origen y funcionalidad.
Uno de los primeros testimonios, fue el de
R. Adédn de Yarza en 1885. A principios del
siglo XX, J. Cabré y H. Breuil hicieron refe-
rencia de ellas, o mejor dicho sobre la
escultura de una de las cuevas, con conside-
raciones que las remontaban a épocas neo-
liticas o fenicias. Serian las primeras investi-
gaciones emprendidas en los afios 20, por
T. Aranzadi, J. M. de Barandiaran y E. Egu-
ren, las que, aparte de presentar un primer
trabajo general de catalogacion, avanzaron
unas consideraciones sobre el porqué de su
existencia. Partiendo de los resultados de

Jose Miguel Barandiaran Montico de
Charratu izeneko haitzetan indusketan (Albaina).

D. José Miguel de Barandiardn, excavando
en las Pefias del Montico de Charratu, (Albaina).
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Askanako haitzak-El Bosque, Markiz.
Pefias de Askana-El Bosque, en Marquinez.

Las Gobas ingurua (Lario).
Zona de Las Gobas, (Lafio).

esta publicacion, A. Llanos y un equipo de
colaboradores emprendieron, en 1960y
afios sucesivos, una labor total de catalo-
gacién y levantamiento de nuevas plani-
metrias, tanto de las cuevas ya conocidas
como de las que por su dificultad de acceso
no habian sido visitadas, asi como de los
testimonios graficos que en ellas se en-
cuentran y que fueron descubiertos duran-
te este programa de investigacién. Unos
anos después J. M. de Barandiaran inicié una
serie de excavaciones en el entorno de las
cuevas obteniendo unos resultados clari-
ficadores. A éstas siguieron otras excava-
ciones dirigidas por A. Baldedn, E. Bergan-
za,y E. Garcia, entre 1976y 1978, en el
Montico de Charratu, asi como la realizada
por F. Sdenz de Urturi, en 1988, en las in-
mediaciones de las cuevas de Los Moros, en
Corro. El tltimo trabajo de conjunto fue el
llevado a cabo por A. Azkarate, en 1988,
como tema de su tesis doctoral.

La documentacion de la catalogacién
de las cuevas, que se ofrece en el CD-Rom
interactivo, tiene como base las investiga-
ciones realizadas en los afos 60, habiendo
sido totalmente revisada, sobre el terreno,
en el 2003. Si en lo basico, pricticamente
no ha sufrido cambios, si lo ha sido en algu-
nos casos concretos. Por ello, en la docu-
mentacion grifica, se incluyen fotografias de
los afios 60, pudiendo ver el cambio, sobre
todo ambiental —recuperacién vegetal—, que
han sufrido los espacios en estos afios. Ello
hace que, precisamente por ello, la visita de
alguna de estas cuevas es realmente com-
plicada, si bien en otros casos se encuentran
perfectamente sefalizadas.



Lafio harana. Labar hauetan zulatu
ziren haitzulo artifizialak.

Valle de Lafio, y los acantilados donde
se excavaron las cuevas artificiales.

guruan indusketa-lanak egin ziren F. Sdenz
de Urturiren zuzendaritzapean. Gaiarekin
lotuta egindako azken lana A. Azkaratek bu-
rutu zuen 1988. urtean, bere doktoretza-
-tesiarekin lotuta.

Haitzuloen katalogazioari buruzko do-
kumentazioa, CD-Rom elkarreragilean barne
hartutakoa, 1960ko hamarkadan egindako
ikerketetan oinarrituta dago eta goitik behe-
ra berrikusi zen 2003. urtean. Nahiz eta fun-
tsean ez den aldaketa handirik egin, zenbait
kasutan datuak moldatu behar izan dira. Hori
dela eta, dokumentazio grafikoak |960ko
hamarkadako argazkiak erakusten ditu eta
argi eta garbi islatuta geratzen dira denborak
aurrera egin ahala espazio horietan izandako
aldaketak, batez ere ingurumen-mailako
aldaketak (landaredia bereziki). Eta horre-
xegatik gertatzen da zaila zenbait haitzulo bi-
sitatzea, beste zenbaiten kasuan modu ego-
kian adierazita egoteaz gain, inolako arazorik
ez badago ere.

LAS CUEVAS ARTIFICIALES

Este tipo de cuevas se desarrollan en
varios grupos que, en total de unidades so-
brepasan el centenar de cavidades. Un grupo
se ubica en la zona de Valdegovia, en el ex-
tremo occidental del territorio alavés. Entre
éste y el préximo se dan algunas cuevas pe-
ro de forma aislada denomindndolas como
Montes de Vitoria. Otro gran conjunto —el
mds importante— ocupa la zona central, ex-
tendiéndose por las tierras del Condado de
Trevifio y Montafa Alavesa. Por Gltimo, en
el extremo occidental de la Rioja Alavesa, se
encuentran algunos ejemplares aislados.

Estos conjuntos presentan algunas di-
ferencias en cuanto a su emplazamiento. En
la zona de Valdegovia aparecen sobre la
cuenca del rio Omecillo o sobre alguno de
sus afluentes (Arroyos de Pinedo, Mioma,
Valdelagua y San Martin). Salvo algunos ca-
sos concretos las cavidades de esta zona son
perfectamente visibles desde cierta distan-
cia y estdn generalmente en zonas de paso
o caminos naturales. El otro gran conjunto
de la zona este —Trevifio y Montafia Alavesa—
presentan un aspecto diferente, ya que da la
sensacion de haberse buscado unos lugares
ocultos y fuera de los lugares de paso habi-
tuales. Ninguna cavidad se encuentra directa-
mente emplazada en la cuenca del rio Ayuda,
estando todas en afluentes con cuencas muy
cerradas (Arroyos de Camen, Granao, Ba-
rrunta, San Juan, Eskorrerana, Lucia, Gurtu-
piarana, Sasualde, El Molino) y en lugares
muy escondidos o con muy escasa visibilidad
desde las zonas abiertas.

Para su excavacion se aprovecharon es-
tratos de rocas de facil labra, calizas blancas



Omecillo ibaiaren arroa, Gobiarango
haitzulo artifizialen kokalekua.

Cuenca del rio Omecillo, espacio de las
cuevas artificiales de Valdegovia.

HAITZULO ARTIFIZIALAK

Multzo desberdinak osatzen dituzte
haitzulo artifizialek, baina orotara, ehundik
gora barrunbe aurki daitezke Araban. Multzo
bat Gobiaran inguruan dago, Arabako lu-
rraldearen mendebaldeko muturrean. Aipa-
tutako multzoaren eta hurrengoaren artean
hainbat haitzulo bakartu aurki daitezke eta
Gasteizko Mendiak izenez ezagutzen dira.
Beste multzo zabal bat, garrantzitsuena,
erdialdean kokatuta dago, Trebifoko Kon-
derriko eta Arabako Mendialdeko lurretan
hain zuzen. Amaitzeko, Arabako Errioxaren
mendebaldean beste zenbait haitzulo edo
barrunbe aurkitu dira, hauek ere bakarturik.

Aipatutako multzoen kokapenari erre-
paratuz, hainbat desberdintasun ikus daitezke.
Gobiaran inguruko multzoak Omecillo ibai-
-arroan edo bere adar baten inguruan daude
kokatuta (Pinedo, Mioma, Valdelagua eta San
Martin errekak). Salbuespenak salbuespen,
Gobiaran inguruan dauden barrunbeak urru-
titik ikusten dira eta igarobideetan edo bide
naturaletan daude kokatuta. Ekialderago

eocenas en el caso de las cuevas de Valde-
govia y en calizas dolomiticas y margosas
terciarias, para los conjuntos de Trevifio y
Montafa Alavesa, asi como bancos de are-
niscas en la Rioja Alavesa.

{DONDE SE ENCUENTRAN?

Aunque el conjunto de cuevas arti-
ficiales es muy extenso, ya que existen 127
ejemplares repartidos por valles y barran-
cos, en una franja que se extiende de este a
oeste, —que quedan todas ellas catalogadas
en el CD-Rom adjunto—, existen algunos gru-
pos de especial interés, que son los que se
relacionan en este folleto.

Barojako haitzuloen multzoa.

Conjunto de las cuevas de Baroja.
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—Trebifio eta Arabako Mendialdea— dagoen
beste multzo garrantzitsua desberdina da,
izan ere, badirudi ezkutuko lekuetan eta
ohiko igarobideetatik urrun kokatu nahi izan
zituztela. Ez dago barrunberik Ayuda ibai-
-arroan, bai ordea Ayuda ibaiaren hainbat
adarretan, arro itxiak dituzten adarretan hain
zuzen (Kamen, Granao, Barrunta, San Juan,
Eskorrerana, Lucia, Gurtupiarana, Sasualde
eta El Molino errekak) eta ezkutuko lekuetan
edo zona irekietatik ikusteko oso zailak diren
lekuetan.

Haitzulo artifizialak sortzeko, lantzeko
errazak ziren haitz-geruzak aukeratu ziren;
Gobiarango haitzuloen kasuan kare-harri zuri
eozenoak aukeratu ziren; Trebifio eta Ara-
bako Mendialdean aurki daitezkeen haitzu-
loen kasuan, berriz, kare-harri dolomitikoak
eta margosa tertziarioak erabili ziren, eta
hareharri bankuak aukeratu ziren, azkenik,
Arabako Errioxako haitzulo artifizialetan.

NON DAUDE HAITZULO ARTIFIZIALAK?

Arabako ekialdetik mendebaldera aurki
daitezkeen haitzulo artifizialak asko badira
ere —127 daude haran eta sakanetan banatuta
eta guztiak katalogatu dira CD-Romean-—,
horien artetik zenbaitek interes berezia dute
eta honako liburuxka honetan deskribatu
dira.

Mendeak joan eta mendeak etorri, hai-
tzulo guztietan egin dira aldaketa handiak
—garai bakoitzean zegokion erabilerara ego-
kitzeko— eta, ondorioz, kasu askotan ezinezkoa
da zehaztea haitzuloek hastapenetan zuten
egitura. Hala eta guztiz ere, aurkitutako ele-
mentuak nahikoa dira haitzulo artifizialen
jatorria eta funtzioa jarduera erlijiosoarekin

Los Moros haitzuloak (Corro).

Cuevas de Los Moros, (Corro).

Todas estas cuevas han sufrido impor-
tantes modificaciones y adaptaciones, para
los distintos usos a que fueron sometidas a
lo largo de los siglos, con lo que en muchos
casos es dificil conocer cual fue su estructu-
ra primitiva. Sin embargo y a pesar de ello,
quedan suficientes elementos como para
reconocer su origen y funciones en una acti-
vidad religiosa, que hacen de estas cuevas
uno de los primeros testimonios de la cris-
tianizacion de esta parte del Pais Vasco.

VALLE DE VALDEGOViA

Dentro de este Valle se destacan los
conjuntos de Corro y Pinedo. En ambos ca-
sos las cuevas se excavaron en unos pefascos
aislados. Para llegar a ellas existen unos in-
dicadores en carretera, que facilitan su loca-
lizacion.



lotuta zegoela baieztatzeko. Horrela, Euskal
Herriko zati honetan bizitako kristautze-
-prozesuaren lehenengo testigantza gisa aur-
kez daitezke haitzulo artifizialak.

GOBIARANGO HARANA

Corro eta Pinedokoak dira haran ho-
netan aurkitutako multzo garrantzitsuenak.
Bien kasuan haitz bakartuak aukeratu ziren
haitzuloak egiteko. Errepidean bertan adie-
razten da bertara iristeko zein bide aukeratu.

CORROKO MULTZOA

“Cuevas de los Moros” izenez ezagu-
tzen dira. Bi barrunbe dira eta elkarren arte-
tik nahiko hurbil dituzte sarrerak. Mendebal-
derago dagoen barrunbea espazio bakar batek
osatzen du; bao batetik sartzen da eta bertan
zegoen kokatuta haitzulora sartzeko atea
—kontza batean biratzen zen eta barrutik tran-
gatzen zen egurrezko orri bat zuen—. Bi leiho
ditu, bata bestearen parean, eta gaur egun
oraindik ikus daitezke burdinsarea jartzeko
erabili ziren zuloak. Ganga-formako sabaia
du, arku itxurako bi nerbiorekin. Haitzuloaren

CoNJuNTO DE CORRO

Popularmente se las conoce como Cue-
vas de los Moros. Son dos las cavidades, cu-
yas entradas se encuentran a escasa distancia
una de otra. La mas occidental es un espacio
Unico a la que se accede por un vano donde
se encajaba la puerta de entrada mediante
una hoja de madera que giraba en un pivote
y que se atrancaba interiormente. Tiene dos
ventanas en paredes opuestas, de las que en
una se conservan los agujeros que sirvieron
para recibir una verja. Su techo es aboveda-
do, con dos nervios en forma de arcos. En
el fondo existe una hornacina. Conserva va-
rias sepulturas, una de ellas bajo arcosolio.

A su lado estd la otra cueva. Se puede
entrar en ella por dos puertas que dan acceso
a una habitacion unica, pero que en origen
eran dos espacios independientes, habién-
dose unido en cierto momento. Estas puertas
presentan dos tipos de cierre diferentes; una
mediante giro pivotante y la otra mediante
tablas que se encajaban en acanaladuras ta-
lladas en las jambas. Sobre una de las puertas
se labré una acanaladura que hacia de vier-
teaguas. Una pequefa ventana facilitaba la

Los Moros 2 haitzuloa (Corro).
Cueva de Los Moros 2, (Corro).



Los Moros | haitzuloa (Corro).
Cueva de Los Moros I, (Corro).

barruan horma-konka bat dago. Gainera, zen-
bait hilobi ere gorde dira eta horietako bat
arkosolioaren azpian.

Barrunbe horren alboan dago beste
haitzuloa. Bi ate ditu eta gela bakar baterako
sarbidea dira biak, eta nahiz eta hastapenetan
bi espazio independente izan, une jakin batean
biak elkartu ziren. Ateetan bi itxiera-mota
desberdin daude: ardatz-formako bira egitea
eskatzen duena alde batetik eta, bestetik,
janbetan tailatutako arteketan sartzen ziren
taulak dituena. Ate batean arteka bat egin
zen, isurki funtzioa betetzeko. Leiho txiki ba-
ten bidez lortzen zen barrunbea aireztatzea.
Hormetan banku edo zapalda jarraiak tailatu
ziren. Pareta batean arkosolio landuak ikus
daitezke. Hormetan tailatutako horma-zuloek
zurezko zorua indartzeko balio zuten. Ez-
kerraldeko atearen janban gurutze bat landu
zen, eta berau dugu bakarra orain deskri-
batzen ari garen haitzuloetan eta Pinedoko
haitzuloetan. Aldaketa asko jasan ditu hai-
tzuloak, batez ere joan den mendean haitzuloa
etxebizitza gisa erabili zuen saltzaile ibiltari
batek egindakoak.

ventilacion. A lo largo de sus paredes se ta-
llaron unos bancos o repisa corridos. En una
de las paredes se crearon unos arcosolios
muy bien trabajados. Una serie de agujeros
o mechinales tallados en las paredes sirvieron
para sustentar un piso de madera. En la jam-
ba de la puerta de la izquierda, se labré una
cruz, caso Unico tanto en estas cuevas como
en las de Pinedo. Las distintas modificacio-
nes realizadas en esta cueva, se deben a un
vendedor ambulante que en el pasado siglo
la utilizé como vivienda.

Santiago | haitzuloa (Pinedo).
Cueva de Santiago 1, (Pinedo).




PINEDOKO MuLTZOA

Pinedo herritik oso hurbil dagoen haitz
bat aukeratu eta bertan egin zen Santiago
izenez ezagutzen diren haitzuloak. Baseliza
moduan erabiltzen ziren garaian jarri zitzaien
Santiago izena. Interes handiko multzo bat
da eta hainbat gelek osatzen dute. Bi ate
daude bi gela desberdinetara sartzeko, bi
gelak arku baten bidez elkartuta geratzen
direlarik. Kupula-formako sabaia du eta sa-
baiaren altuera desberdina da espazioaren
arabera, 3,50 metroko altuera hartzen due-
larik espazio nagusian; zulo bat ikus daiteke
goialdean, sabaileiho baten antzera, eta horren
bitartez komunikatzen da kanpoaldearekin.
Horrez gain, sarreraren gaineko horman bes-
te leiho bat ikus daiteke. Beste gelarekin ko-
munikatzen duen arkuaren gainean horma-
-konka bat dago. Bi maila handik betetzen
dute plantaren zati handi bat —litekeena da
eserleku gisa erabili izana— eta kanpo-balkoi
bateraino iristen dira; balkoiaren ertzean ba-
randa jartzeko zuloak ikus daitezke. Zapalda
horrek beste haitzulo txiki batera ematen
du. Ipar-ekialdeko zatian, haitzulorako sa-
rreren gainetik, horma-zuloak ikus daitezke;
horma-zulo horiek erabili ziren haitzulora
itsatsita beste eraikin baten habeak jartzeko,
eta baliteke haitzulo-multzoa baseliza moduan
erabili zen garaikoa izatea (haitzean zulatutako
barrutia txikia zela eta zabaltzeko beharraren
ondorioz).

Santiago haitzuloak (Pinedo).

Cuevas de Santiago, (Pinedo).

CONJUNTO DE PINEDO

Muy cercana al pueblo de Pinedo, una
pefia se utilizé para labrar las cuevas que se
denominan como de Santiago, advocacién
que tuvo este lugar cuando se dedico cultural-
mente como ermita. Es un conjunto de gran
interés que agrupa varias estancias. Por dos
puertas se accede a dos estancias diferen-
tes unidas por un arco. Tienen techo en for-
ma de cupula, variando su altura en los dos
espacios, llegando a los 3,50 metros en la
principal, con un agujero en su parte alta que
comunica con el exterior a manera de cla-
raboya. También existe otra ventana en la
pared sobre la entrada. Encima del arco que
comunica con la otra habitacién existe una
hornacina. Parte de planta estd ocupada por
dos grandes peldafios, —que se pudieron uti-
lizar como asiento—, que conducen a una es-
pecie de balcon exterior, en cuyo borde se
aprecian unos agujeros para colocar una ba-
randilla. Por esta repisa se pasa a otra pe-
quefia cueva. En la parte exterior del noreste,
por encima de las entradas a la cueva, se ven
unos mechinales utilizados para haber colo-



TREBINO ETA ARABAKO MENDIALDEA

Zona honetako haitzulo-multzoaren
artetik —102 barrunbe daude haran desber-
dinetan kokatuta—, Faidu, Lafio eta Markize-
koak dira bereziki azpimarragarriak. Hala ere,
barrunbe garrantzitsuenak bakarrik deskri-
batuko dira jarraian, eta gainerako guztiak
CD-Rom elkarreragilean agertzen dira.

FADUKO MuLTZOA

Faidu herriaren inguruan hiru haitzulo-
-multzo aurki daitezke, hain zuzen: San Julian
eta San Migel, Kruzia eta Pefiako Andre Maria.
Bertara iristeko herriaren irteeran (ekialdetik)
kokatutako seinaleztapena jarraitu besterik
ez da egin behar.

Haranaren eskuinaldean daude San Julian
2 eta San Migel haitzuloak, Kamen errekak
bere ibilbidea egiten duen inguruan hain zu-
zen. Bi haitzuloetarako sarrerak elkarren
artetik oso gertu daude. Eskuineko atea San
Julian 2 haitzuloarena da eta ezkerrekoa San
Migelena. San Julian 2 haitzuloa da multzo
osotik barrunberik handiena. Argi eta garbi
nabarmentzen da atea, eta erraz bereizten
dira atearen itxiera-sistemak eta bi leiho txi-
ki. Ganbera nagusiak oin angeluzuzena eta
ganga-formako sabaia ditu; albo batean da-
goen ganberak oin zirkularra du eta arrautza-
oskol formako ganga du sabaian; puntu erdiko
arkuko ate batek elkartzen ditu bi ganberak.
Atearen ezkerraldean horma-konka edo al-
dare bat dago, erlikiak jartzeko beheragune
bat ikusten delarik. Haitzuloak bete zuen
funtzio erlijiosoaren froga edo testigantza
dira horman grabatutako gurutze bat eta
zenbait graffiti. Pertsona aszetiko batek erre-

cado el envigado de alguna construccién ado-
sada a las cuevas que quiza corresponda a la
época en que todo el conjunto se utilizd co-
mo ermita, con el fin de ampliar la pequefa
capacidad del primitivo recinto horadado.

TREVINO Y MONTANA ALAVESA

De todo este grupo de cuevas, que en-
tre los diferentes valles suman un total de
102 cavidades, se destacan los conjuntos co-
rrespondientes a los grupos de Faido, Lafio
y Marquinez. Aun asi, dentro de cada uno
de estos lugares, solamente se citan las cavi-
dades mds importantes, pudiendo conocer el
resto en la consulta del CD-Rom interactivo.




tirorako aukeratu zuen haitzuloa eta orain
gutxi arte erabili da otoitzerako leku gisa.

Txikiagoa da San Migel haitzuloa: oin
obala eta labe-ganga ditu eta sarrera eta
itxiera-sistemak ondo definituta ikusten dira.

Pefiako Andre Maria baselizara igotzen
den bidearen ezkerraldean daude Kruziako
haitzuloak. Bi haitzulo txiki dira. Hainbat hi-
lobi kontserbatu dira zoruan, bai eta barruti
eremutar gisa erabili ziren garaiko hainbat
graffiti ere.

Pefiako Andre Maria baseliza da multzo
garrantzitsuena: baselizaren barrualdean eta
kanpoaldean haitzulo gehiago daude eta ho-
rietako zenbait basilika-motakoak dira. Bide
aldapatsu batetik iristen da haitzera itsatsita

Ezkerrean, Pefiako Andre Mariaren baseliza (Faidu).
Izquierda. Ermita de N°. S°. de la Pefa, (Faido).

Behean ezkerrean, San Julian eta
San Migel haitzuloak (Faidu).

Abgjo, izquierda. Cuevas de S. Julian y
S. Miguel, (Faido).

Behean, Pefiako Andre Mariaren baseliza.
Beheko solairuko labar-eliza (Faidu).

Abagjo. Ermita de la Virgen de la Pefia.
Iglesia rupestre en la planta baja, (Faido).

CONJUNTO DE FAIDO

Son tres los grupos de cuevas que exis-
ten en los alrededores de este pueblo; San
Julidn y San Miguel, Kruzia y Virgen de la Pe-
fia, pudiéndose llegar hasta ellas siguiendo
los indicadores colocados a la salida del pue-
blo, por su lado este.

Las cuevas de San Julidan 2 y San Miguel
se localizan en la parte derecha del valle por
el que discurre el arroyo Camen. Las dos
entradas se encuentran muy préximas entre
si. La puerta de la derecha es la de San Julidn
2 y la de la izquierda la de San Miguel. La
primera es la mayor cavidad de este con-
junto, con una puerta bien marcada donde
se definen perfectamente los sistemas de cie-
rre, asi como dos pequefas ventanas. Tiene
una cdmara principal de planta rectangular y
techo abovedado y otra lateral de planta
circular con techo de boveda de cascarén,
unidas ambas por una puerta de arco de me-
dio punto. A la izquierda de esta puerta existe
una pequefa hornacina o altar de nicho con
un rebaje para las reliquias. Una cruz patada,




dagoen eraikin honen ateraino eta elementu
gotikoak ikus daitezke atean. Kanpoaldean
bi haitzulo daude: baselizaren behealdean ba-
ta eta baselizaren teilatuaren gainean bestea;
pasabide bat dago bertara iristeko.

Hala ere, baselizaren barruan dauden
bi haitzuloak dira garrantzitsuenak. Sarrera-
ko atea zeharkatu ondoren, behe-solairuan,
dago lehenengo haitzuloa; zenbait aldaketa
egin dira bertan eta gaur egun ere, oraindik,
gurtzeko funtzioa betetzen du. Oin angelu-
zuzeneko nabe bakarra eta kanoi-ganga ditu,
eta horren guztiaren oinetara koru bat lan-
du zen eta oin angeluzuzena eta kanoi-ganga

Goian, Pefiako Andre Mariaren baseliza. Korua
beheko solairuko elizan (Faidu).

Arriba. Ermita de la Virgen de la Pefia. Coro en
la iglesia de la planta baja, (Faido).

Eskuinean, Pefiako Andre Mariaren baseliza.
Lehenengo solairuko eliza (Faidu).

Derecha. Ermita de la Virgen de la Pefia.
Iglesia en la planta primera, (Faido)

grabada, y varios graffitis en las paredes son
testimonios de su funcién religiosa. Esta con-
tinuidad, de su uso como lugar de oracion,
la tuvo en épocas recientes al servir de retiro
a una persona con un cierto ideal ascético.

La de San Miguel es de menor tamario,
con planta oval y boveda de horno, quedando
bien marcados su entrada y los sistemas de
cierre.

Las cuevas de Kruzia, se encuentran a
la izquierda del camino que asciende a la
ermita de la Virgen de la Pefia. Son dos pe-
quefias cuevas, en las que se conservan algu-
nas sepulturas en su suelo, asi como graffitis
del momento de su utilizacién como recintos
eremiticos.

El conjunto mas importante es el de la
ermita de Nuestra Sefiora de la Pefa, ya que
en el interior e incluso en el exterior exis-
ten varias cuevas, alguna de tipo basilical. Un
pendiente sendero lleva hasta la puerta de
la edificacion adosada a la pefia, que tiene
elementos goticos. En el exterior existen
dos cuevas, una en la parte inferior y otra
sobre el tejado de la ermita, a la que puede
accederse por una pasarela.




dituzten beste bi gela; horietako bat bataiategi
gisa erabili zen, eta nitxoko aldare bat eta
lurrean egindako hainbat hilobi ikus daitezke.
Gaur egun haitzean tailatuta ikus daitekeen
erretaula XVIIl. mendekoa da eta berau egi-
teko bertan kokatuta zegoen antzinako ba-
silikaren ganga suntsitu zen. Hortxe dago
Pefiako Andre Mariaren irudia, Andre Mari
motakoa, XlII. edo XIV. mendekoa. Sarrerako
atearen parean aldarearen gainean margo-
tutako erretaula ikus daiteke: kalbarioa da
gai nagusia eta Jaungoikoa ageri da gangaren
goialdean. Aipatutako erretaula ezkutuan
egon zen 1985. urtera arte; behin aurkitu
ondoren zaharberritu egin zuten.
Lehen-solairuan beste haitzulo bat dago,
eta nahiz eta zenbait aldaketa egin —hala nola
bi sarbide berri, gaur egungo hiru sarbideak
osatuz—, VI. edo VIl. mendeetan eraikitako
elizen egitura bereiz daiteke. Zati nagusian
abside-formako espazio bat dago, erdizirkula-
rra, eta puntu erdiko arku bat eta arrautza-
-oskol formako ganga ditu, eta haitzean bertan
landutako aurre-ate bat eta aldare monoliti-
koa ikus daitezke. Alboetako batean aurki
daitezke, bestetik: gela bat, oin angeluzuzena

Horma-erretaula margotua Pefiako
Andre Mariaren baselizan (Faidu).

Retablo mural pintado en la ermita
de la Virgen de la Pefia, (Faido).

Sin embargo las dos que se encuentran
en su interior son las mas importantes. Tras
atravesar la puerta de entrada, en la planta
baja, se encuentra la primera de ellas, que es
la que con ciertas modificaciones, sigue man-
teniendo funciones de culto. Tiene una nave
Gnica de planta rectangular y béveda de ca-
fidn a cuyos pies se labré un coro, y dos ha-
bitaciones laterales de planta rectangular y
boveda de caidn, de las que una se utilizé
como baptisterio, y en las que existe un altar
de nicho, asi como algunas sepulturas excava-
das en el suelo. El actual retablo tallado en
la roca, en el siglo XVIII, destruyé el abside
de la primitiva basilica. En el se encuentra la
imagen de Nuestra Sefora de la Pefia, en
una imagen del tipo de Andra Mari, de los
siglos Xl o XIV. Enfrente de la puerta de
entrada se puede contemplar un retablo pin-
tado sobre la mesa del altar, que desarrolla



eta inpostaren gainean jarritako kanoi-ganga
—jatorrizko atea desagertu egin da— eta tamai-
na txikiagoko zulo bat dituena. Haitzuloaren
zoruan hainbat hilobi daude. Alboko gela-
-hondoan elementu arboriformeak ikus dai-
tezke gorriz margotuta eta absidearen on-
doan dagoen nabearen parean ere antzeko
elementuak ikus daitezke. Paretetan, modu
berean, hainbat graffiti daude grabatuta.

LANOKO MuLTZOA

Haran bakar batean kokatutako haitzulo-
-multzo handiena da: orotara hogeita zortzi
haitzulo aurki daitezke bertan. Lafio ibaia
bitan zatitzen duten labar harkaiztsuen bi
alboetara daude kokatuta. Ezkerraldeko isu-
rialde hidrografikoan Gobas izeneko multzoa
dago eta eskuinaldean, berriz, Santorkaria
izenez ezagutzen dena. Multzo honetako
haitzulo guztien artetik zenbait aukeratu dira
bakarrik —egitura konplexua dutenak hain

Haitzean egindako erretaula. Pefiako Andre Mariaren
baselizako beheko solairuko eliza (Faidu).

Retablo labrado en la roca. Iglesia en la planta baja
de la ermita de la Virgen de la Pefa, (Faido).

Pefiako Andre Maria (Faidu).
Virgen de N°. $° de la Pefia, (Faido).

la tematica de un calvario, con Dios Padre
presidiéndolo, en la parte superior aboveda-
da. Este retablo permanecié tapiado y oculto
hasta su descubrimiento en 1985, habiendo
sido restaurado posteriormente.

En la primera planta, se conserva otra
cueva que, a pesar de las modificaciones su-
fridas —como la apertura de dos nuevos acce-
sos de los tres que posee actualmente—, per-
mite reconocer la estructura de lo que fue-
ron estas iglesias de los siglos VI o VII. Tiene
planta rectangular con techo de béveda de
cafion. La cabecera tiene un espacio absidal,
semicircular, con arco de medio punto y bo-
veda de cascarén, con canceles y altar mo-
nolitico labrados en la misma roca. En uno
de los laterales existen: una habitacién tam-
bién de planta rectangular con béveda de
cafién sobre imposta, de la que ha desa-
parecido su puerta original, asi como otro
hueco de menor tamafio a su lado. Varias
sepulturas se encuentran excavadas, en el
suelo de esta cueva. Sobre la pared del fon-
do de la habitacién lateral se encuentra pin-
tado en rojo, un tema arboriforme, teniendo
otros temas semejantes en el frente de la
nave junto al dbside. Algunos graffitis se gra-
baron sobre las paredes.




zuzen—, baina labar harkaiztsuen oinarrian
haitzulo txiki gehiago daude, garai batean
labar-herri honetan bizi ziren eremutarrek
gelaxka gisa erabili zituztenak.

Gobas zonari dagokionez, Goba 3 eta
Goba 5 izeneko haitzuloak dira bereziki az-
pimarragarriak. Goba 3 haitzuloaren mende-
baldeko zatia bakarrik kontserbatu da, haitz-
-askatze batek gainerako guztia desagerrarazi
baitzuen; horrela, luzetarako ebaki bat ikus
daiteke bertan. Hala ere argi eta garbi bereiz
daiteke haitzuloaren egitura. Oin angeluzu-
zeneko eliza zen, ganga kontrajarriak eta
parpain-arkuen gainean absideak dituena, bai
eta banku jarrai bat ere. Oin zirkularreko
abside bat du eta garaipen-arku bat, horman
itsatsitako arrautza-oskol formako ganga eta
aldare monolitikoarekin; guztia haitzean lan-
dua. Gaur egunera bitartean kontserbatu den
kontragangaren zatiak argi adierazten du garai
batean espazio zirkularra izan zela, arrautza-
-oskol formako ganga zuena. Kontserbatutako
horman oin lauangeluarra eta ganga-formako
sabaia zuen ganbera bat egin zen, euskarria
ganberaren horma batera itsatsita zuena. Ins-
kripzioak erakusten dituzten zenbait graffiti
daude. Zoruan hainbat hilobi zeuden.

Zertxobait hegoalderago eta deskri-
batu berri den haitzulotik oso gertu Goba 5

Haitzebaki harritsua eta aire-haitzuloa
Las Gobas inguruan (Lafio).

Cantil rocoso y cueva aérea en la zona
de Las Gobas, (Lafio).

CONJUNTO DE LANO

Es ésta la mayor agrupacion de cuevas
concentradas en un valle concreto, suman-
do un total de veintiocho ejemplares. Se dis-
tribuyen a ambos lados de los escarpes ro-
cosos que parte en dos el rio Lafio. En la
vertiente hidrografica izquierda se desarro-
lla el conjunto de las Gobas, en tanto que a
su derecha lo estd el de Santorkaria. De to-
das estas cuevas se citan Gnicamente alguna
de las que por su estructura mas compleja
merecen destacarse, existiendo a lo largo de
la base de los acantilados rocosos, otras pe-
quefas cuevas que sirvieron como celdas de
los eremitas que poblaron este pequefio pue-
blo rupestre.



Labar-eliza. Las Gobas 3 haitzuloa (Lafo).
Iglesia rupestre. Cueva 3 de Las Gobas, (Lafo).

10. haitzuloa. Las Gobas (Lafo).
Cueva 0. Zona de Las Gobas, (Lafio).

haitzuloa dago. Nahiz eta lur-jauzi baten
ondorioz aurrealdeko horma desagertu, hai-
tzulo honen egitura hobeto kontserbatu da.
Eliza bat da, oin angeluzuzena eta abside
kontrajarriak dituena; albo batean gela bat
du, Goba 3 haitzuloarenaren antzekoa. Eliza
horretan graffiti erlijioso ugari kontserbatu
dira, sinbolismo kristauaren isla diren gai
zoomorfoak eta bestelakoak irudikatzen di-
tuztenak. Elizaren zorua hilobiz josita dago.

De la zona de las Gobas merecen des-
tacarse las Goba 3 y Goba 5. Ambas se uti-
lizaron como iglesias, aunque en su conser-
vacién y estructura difieren algo. De la Goba
3 solamente se conserva la mitad occidental
ya que un desprendimiento de la roca eliminé
el resto, quedando asi un corte longitudinal.
A pesar de ello se puede reconocer perfec-
tamente su estructura. Se trataba de una igle-
sia de planta rectangular, con 4bsides con-
trapuestos y boveda de cafion sobre arcos
fajones, y con un banco corrido. Tiene un
dbside de planta circular, al que se accede
por un arco triunfal, con béveda de cascarén
y altar monolitico adosado a la pared, todo
ello labrado en la roca. Igualmente lo que
queda del contrébside indica que fue otro
espacio circular, con boveda de cascarén. En
la pared conservada se excavé una cdmara
de planta cuadrangular y techo abovedado,

Las Gobas 2
haitzuloko atea (Lario).

Puerta en la cueva 2
de Las Gobas, (Laio).




5. haitzuloaren basilika-oinplanoa. Las Gobas (Lafio).

Planta basilical de la cueva 5. Las Gobas, (Lafio).

Santorkariako zonari dagokionez, be-
reziki azpimarragarriak dira, dituzten ezau-
garriak kontuan hartuta, Santorkaria 6, 11,
12, eta |3 haitzuloak. Santorkaria 6 haitzu-
loaren sarrera maila altuago batean dago eta
barrualdeak forma angeluzuzena du eta sabaia
bi isurialdeko teilatu baten antzekoa da,
luzetara jarritako gailurrarekin. Atearen bi
alboetara bina leiho daude, bere garaian
aireztatzeko erabili zirenak. Kanpoaldean
haitzean tailatutako ildaskak edo urratzeak
ikus daitezke; isurki funtzioa bete zuten, ba-
rrualdera ura sartzea saihestuz. Garai hartako
elizen egitura errepikatuz, oin erdizirkula-
rreko absidea du eta labe-ganga batek es-
taltzen du; albo batera gela bat du eta gelaren
sarreraren bi alboetara bina nitxo daude.
Nabearen oinean banku jarrai bat luzatzen
da. Asko dira zoruan egindako hilobiak eta
kanpoaldean ere beste bi hilobi daude.

Baliteke guztietan interesgarriena San-
torkia 11, 12 eta |3 haitzuloek osatutako
multzoa izatea. Bertan izandako haitz-jauzi
bortitzek haitzuloen zati batzuk desagerrarazi
zituzten. Hala ere, haitzulo politak eta era-
kargarriak dira eta bata bestearekin lotuta
daude. Lehenengo haitzuloa da —mendebal-
derago dagoena-— jatorrizko egitura hobekien
kontserbatu duena. Bi eliza ditu gutxienez

con un poyo adosado a una de sus paredes.
Existen algunos graffitis con inscripciones. En
el suelo se excavaron algunas sepulturas.

Algo mas hacia el sur y proxima a la
descrita, se encuentra la Goba 5. Aunque la
pared frontal ha desaparecido por un des-
prendimiento, su estructura se conserva mas
completa. Se trata de otra iglesia, con planta
rectangular y dbsides contrapuestos, y una
habitacion lateral, con las mismas caracte-
risticas de la anterior Goba 3. En esta iglesia
se conservan numerosos graffitis de inscrip-
ciones de tipo religioso, temas zoomorfos
y de otros tipos con claro simbolismo cris-
tiano. Su suelo esta practicamente horadado
por sepulturas.

En cuanto a la zona de Santorkaria so-
bresalen por sus peculiaridades las de San-
torkaria 6, |1, 12,y 13. La de Santorkaria 6,
tiene su entrada algo elevada sobre el sue-
lo, que permite el acceso a su interior, que
es de forma rectangular con techo que imita
a un tejado a dos vertientes con el caballe-
te en sentido longitudinal. Dos ventanas a
ambos lados de la puerta sirvieron de ven-
tilacion. Exteriormente unos surcos o rozas
tallados en la roca sirvieron para actuar como
vierteaguas, evitando la entrada de aguas en
el interior. Siguiendo la estructura de todas




eta biltzeko espazioak edo gela eremutar gisa
erabilitako espazioak ikus daitezke bertan.
Horren guztiaren deskribapen zehatza eta
planoak CD-Rom elkarreragilean barne har-
tu dira. Horma-zulo, helduleku eta hozken
hondar ugari daude bertan, mendeak joan
eta mendeak etorri eta eraikuntza itsatsi gisa
erabili zirela edo bestelako erabilerak izan
zituztela adierazten dutenak. Hainbat gela
aurki daitezke eta horien zoruetan makina
bat hilobi, guztira panteoi kolektibo bat osatuz.

Labar harkaiztsu horren amaieran, eta
deskribatutako multzoaren behealdean, bi-
dexka txiki bat dago eta bertatik iristen da
Santorkaria zonako azken bi barrunbeetara.

MARKIZEKO MuULTZOA

Markiz herria haran txikiz inguratuta
dago; labar eta monolito handi harkaiztsuak
ageri dira sakabanatuta aipatu haranetan,
ingurune bereziki ederra osatuz. Hainbat ba-
rrunbe egin ziren, barrunbe bakanduak, nahiz
eta elkarren artetik oso hurbil. Haitzulo guz-
tien artetik arreta berezia merezi dutenak
bakarrik deskribatu dira.

Markiz herrian bertan, elizaren atzeal-
dean, Askana gunean hain zuzen, zazpi haitzu-
lo daude. Horietatik batek, 4 zenbakidunak,
aurrealdeko horma besterik ez du kontser-
batu, gainerako guztia hondoratu egin baitzen.
Haitzuloaren oina angeluzuzena zen, hondoko

Santorkariako aire-haitzuloa (Lafo).
Cueva aérea en Santorkaria, (Lafio).

estas iglesias, tiene abside de planta semi-
circular cubriéndose mediante boveda de
horno, asi como una habitacién lateral, con
dos nichos excavados a ambos lados de la
entrada a ésta. A lo largo de los pies de la
nave existe un banco corrido. Son numerosas
las sepulturas excavadas en suelo, asi como
otras dos en el exterior.

Quiza el conjunto mas impresionante
es el que forman los grupos de Santorkaria
I'l, 12y 13. Grandes desprendimientos de
la roca dejaron muy mutiladas algunas de
estas cuevas. A pesar de ello siguen conser-
vando un especial atractivo, encontrandose
unidas las unas a las otras. La primera, la mas
occidental, es la que aun conserva una buena
parte de su estructura intacta. Es un conjunto
de al menos dos iglesias y otros tantos recin-

10. haitzuloa Larrea inguruan (Markiz).

Cueva 10 en la zona de Larrea, (Marquinez).




12. haitzuloa Santorkarian (Lafo).
Cueva 12 en Santorkaria, (Lafio).

horma erdizirkularra zuen eta ganga-formako
sabaia. Haitzuloak, berez, ez du aipamen
berezia merezi duen ezaugarririk, bai ordea
bertan aurkitutako eta baxuerliebean lan-
dutako eskultura-multzoak: tamaina handiko
eskulturak dira eta biluzik dauden bi per-
tsonaia irudikatzen dituzte. Pertsonaietako
bat zaldi gainean ageri da, emakumeen antze-
ra eserita, esku batean mazo itxurako objektu
bat duela. Beste irudia, handiagoa dena,
zaldiaren buruaren aurrean otoizlari baten
antzera ageri da. Aipatutako eskulturei bu-
ruz egindako azken interpretazioaren arabe-
ra, Epona jainkosarekin erlazionatuta dago

tos de espacios de reunién o simplemente
de habitaciones eremiticas. Su descripcion
pormenorizada y planos se pueden consultar
en el CD-Rom interactivo. Son abundantes
las huellas de mechinales, asas y entalladuras
que indican construcciones adosadas y otros
usos que se les dio a lo largo de los siglos.
Numerosas sepulturas se distribuyen por los
suelos de las distintas habitaciones, confor-
mando un gran panteén colectivo.

Al final de todo este escarpe rocoso y
ya por debajo del conjunto citado, una pe-
quefia senda lleva a las dos ultimas cavidades
de la zona de Santorkaria.
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San Salvador haitzuloa (Markiz).
Cueva de San Salvador, (Marquinez).

Pefia del Castillo haitzuloa. Larrea (Markiz).
Cueva en la Pefia del Castillo. Larrea, (Marquinez).

eskultura-multzoa (Epona jainkosak jatorri
zeltarra du eta zaldiak babesten zituen jainko-
sa zen). Eskultura estaltzen zuen margo go-
rriaren hondarrak ikus daitezke oraindik.
Kronologikoki, erromatarrak bertan izan zi-
ren garaiaren amaieran egindako eskultura-
-multzoa da.

CONJUNTO DE MARQUINEZ

Rodeando esta localidad, existen unos
pequefios valles en los que escarpes y grandes
monolitos rocosos se distribuyen por ellos,
confiriéndoles una especial belleza. En ellos
se excavaron una serie de cavidades, casi
siempre aisladas, aunque proximas. De to-
das estas cuevas se mencionan aquellas que
merecen una especial atencion.

En el mismo pueblo de Marquinez, jus-
tamente detras de la iglesia, en el término
de Askana, existen siete cuevas. De una de
ellas, la nimero 4, solo queda la parte fron-
tal, por haberse hundido el resto. Su planta
fue rectangular, con la pared del fondo se-
micircular, y su techo abovedado. Si la cueva
no presenta unas caracteristicas especiales,
si lo tiene la existencia de un grupo esculté-
rico en bajorrelieve, de gran tamario, que re-
presenta a dos personajes desnudos. Uno
de ellos monta a mujeriegas sobre una cabal-
gadura, portando en su mano un objeto maci-
forme. La otra figura, de mayor tamafo, estd
en posicién orante delante de la cabeza del
équido. La dltima interpretacién identifica
este grupo con la diosa Epona -de caracter
céltico-, protectora de los caballos. Todavia
conserva restos de la pintura de color rojo,
que la cubria. Cronolégicamente su origen
se ha situado en momentos tardorromanos.




Ekialderago, Larrean hain zuzen, haitzu-
lo gehiago aurki daitezke haitz desberdinetan.
Horien artean bereziki azpimarragarria da
Pefia del Castillo izenez ezagutzen dena. San
Juanen baseliza erromanikotik oso hurbil
dago. Haitz horretan gaztelu bat egin zuten
bere garaian, eta gaur egun horma gutxi ba-
tzuk besterik ez dira kontserbatzen. Hainbat
espazio egin edo zulatu ziren haitzean, egitu-
ra osatuz. Haitzuloaren behealdean gordailu
handi bat dago eta litekeena da gordailu hori
ur-tanga moduan erabili izana. Hortik abia-
tuta, haitzean tailatutako mailek osatutako
galeria bat dago, haitzuloaren goialderaino
iristen dena. Goialde horretan gela angelu-
zuzen bat dago eta bertan beste gelaxka bat,
oin ultra-erdizirkularra duena. Haitzean ma-
kina bat horma-zulo dago tailatuta, hego-
-ekialdera ematen duen aldean, haitzera
itsatsitako hainbat eraikuntzen aztarrenak
dira. Haitzaren oinean egindako indusketa
arkeologikoen ondorioz Xll. mendeko eta
lehenagoko testigantza materialak aurkitu
ziren eta bertan aurkitutako material litikoek
eta zeramikek protohistoriako edo lehena-
goko haitzuloak direla adierazten dute.

FENOMENO EREMUTARRA
ETA HAITZULO ARTIFIZIALAK

Ezin da esan historiaurrean inor bizi ze-
nik haitzulo artifizialetan, ez behintzat gaur
egun ezagutzen diren horietan, baina bai esan
daiteke haitzulo artifizialak kokatu ziren ba-
rrunbe naturaletan historiaurrean jada jendea
bizi zela. Horixe da, behintzat, leku horietan
egindako indusketen ondoren lortutako emai-
tzek diotena. Montico de Charratu delakoan,
esate baterako, garai epipaleolitikoan jada

Larrea ingurua (Markiz).
Zona de Larrea, (Marquinez).

Ya hacia el este, en el término de Larrea,
una serie de pefiones albergan algunas cue-
vas. Entre estos monolitos destaca el llama-
do Pefa del Castillo. Se encuentra muy pro-
ximo a la ermita romanica de San Juan. En
esta pefa se construy6 un castillo, del que
quedan algunos muros. Formando parte de
la estructura, se excavaron una serie de es-
pacios. En la parte baja una cueva, alberga
un gran depésito que posiblemente ejercia
la funcion de aljibe. Desde ella, por una pe-
quena galeria ascendente con escalones talla-
dos en la roca, se ascendia a la parte superior.
En la parte alta se excavé una habitacion rec-
tangular, con un pequefio habitaculo de planta
ultrasemicircular. Son numerosos los mechi-
nales tallados en la pefia, en la zona suroeste,
que estan indicando una serie de construc-
ciones adosadas a la roca. Las excavaciones
arqueologicas realizadas al pie de la pefia,
arrojaron testimonios materiales adjudica-
bles al siglo Xll y en otro nivel inferior, ma-
terial litico y ceramicas considerados de ca-
racter pre o protohistérico.
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La Gobas haitzuloetako graffitiak (Lafo).
Graffitis en las cuevas de Las Gobas, (Lafio).

barrunbeetan jendea bizi zela adierazten
duten hondarrak aurkitu dira.

Hainbat azterlanek eta azterketek
diotenez, IV. mendeko testigantzak aurkitu
ziren bertan. Dirudienez, ideia aszetiko sa-
koneko erkidego erlijiosoek erabili zituzten
haitzulo artifizialek osatutako multzoak. Er-
kidego erlijioso horiek baztertu egiten zu-
ten gero eta mundutarragoa zen elizaren
hierarkia, eta hierarkia horri aurre egin zion
korronte erradikalena priszilianismoa izan
zen. Horrenbestez, lehenagoko irizpide erli-
jiosoetara itzultzeko beharra aldarrikatzen
zuten eta ideia horiek Pirinioen bi alboetara
zabaldu ziren; eta ideiak zabaltzeko orduan
oso lagungarria izan zen Asturica a Burdigala
bidea eta hortik abiatuta hedatu zen Akita-
niara eta Ebroko haranera. Horrela uler dai-
teke ideia aszetikoek erdialdeko euskal lu-
rretan eta inguruko zonetan izandako ezar-
pena eta horren isla zuzena dira xede ditugun

EL FENOMENO EREMITICO
Y LAS CUEVAS ARTIFICIALES

Si no las cuevas, tal y como se conocen
hoy en dia, si los abrigos naturales existentes
en las mismas zonas donde se excavaron las
cavidades posteriormente, fueron ocupados
por gentes ya en momentos prehistéricos.
Asi quedo atestiguado en los resultados de
las excavaciones realizadas en alguno de es-
tos lugares. Por ejemplo, en el Montico de
Charratu, se detectaron indicios de haber
existido una ocupacion del lugar ya en mo-
mentos epipaleoliticos.

Algunos estudios y analisis de las si-
tuaciones que se daban ya en el siglo |V, pare-
cen ver en estos conjuntos de cuevas arti-
ficiales, unos nucleos de comunidades religio-
sas con ideales ascéticos profundos. Gentes
que rechazaban y se oponian frontalmente
a una jerarquia eclesial cada vez mds mun-
danizada, siendo la corriente mas radical el
priscilianismo. Estas ideas que propugnaban
una vuelta a anteriores criterios religiosos,
se extendieron a ambos lados del Pirineo,
siendo quiza la existencia de la via Astirica a
Burdigala, el conducto que favorecié esta
rapida expansion, tanto por Aquitania como
por el Valle del Ebro. Asi se ha querido ver,
con este motivo, la implantacion de los idea-
les ascéticos en los territorios vasconicos
meridionales y zonas proximas, de lo que



Labar-eliza. Las Gobas 3 haitzuloa (Lafio).
Iglesia rupestre. Cueva 3 de Las Gobas, (Lafo).

haitzulo artifizialen sorrera. Haitzulo artifi-
zial horiek kokatu ziren zonak zona isolatuak
eta bakartuak ziren, horrela errazagoa zelarik
erkidego horien ideiak zabaltzea eta kontser-
batzea, izan ere, beren bizimodua babesteaz
gain, eliza ofizialetik isolatzeko egokiak zi-
ren haitzulo artifizialak. Nolabait esateko,
“kontraelizak” osatu zituzten, gurtzeko eta
elkartzeko leku propioak, bai eta liturgia per-
tsonalerako lekuak sortuz.

Nabhiz eta ia ez den V. eta VI. mendeko
ideia aszetikoen testigantzarik aurkitu, ezin
dira ahaztu ingurune geografiko horrekin
erlazionatutako pertsonak —ideia eremutarrak
sustatu zituzten pertsonak- aipatzen dituzten
erreferentziak. Horren adibide da: Prudentzio,
zeinek, Araban sortua izanik ere, San Saturio-
rekin batera Sorian ideia eremutarrak zabaldu
zituen.

5. eta 6. haitzuloak Txarronda inguruan (Markiz).
Cuevas 5 y 6 en la zona de Txarronda, (Marquinez).
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Gauzak horrela, badirudi V. mendean
dagoeneko ideia eremutarrak praktikatzen
zirela labar-multzo horietan eta zalantzarik
gabe esan daiteke VI. mendean ideia eremu-
tarrei jarraitu zitzaiela. Horren froga dira
zenbait haitzulotan idatzita aurkitu diren
izenak (Atanasius, arianismoaren aurkako
borrokaren aitzindaria. San Primitivo...).

VI. mende amaieratik hasi eta VII. men-
de osoan izaera politiko-erlijiosoko hainbat
gertaera izan ziren eta horien ondorioz bi-
zimodu eremutarra aldatu eta garai hartan
indartu zen espiritualtasun monastikora
egokitu behar izan zen. Hala ere, Trebifo-
-Arabako Mendialdea inguruan, VIl. mende-
tik oso aktiboa zen ingurua, ez ziren hastape-
netako ideiak gehiegi aldatu. Ezagutzen ez
diren arrazoiek eraginda (lur-jausiek eraginda
haitzuloak desagertzea, edo egoera politiko-
-erlijiosoa, eta beste hainbat), badirudi VIII.
mendearen erdi aldera haitzulo artifizialak
bazterturik geratu zirela. Musulmanen inba-
sioaren ondorioz berriro ere erabili ziren
haitzulo artifizialak, hildakoak lurperatzeko
batez ere. Zenbait haitzulo etsaiaren aurrean
defendatzeko espazio gisa erabili ziren, hala
nola Pena del Castillo delakoa. Azkenik, azien-
darentzako babesleku gisa edo lanabesak
gordetzeko leku gisa edo beste hainbat gau-
zetarako erabili ziren haitzulo artifizialak;
erabilera horien ondorioz haitzuloen arki-

Ezkerrean, Askana | haitzulorako sarrera (Markiz).
Izquierda. Entradas a la cueva |. Askana, (Marquinez).

Behean, Txarronda | haitzuloa (Markiz).
Abajo. Cueva |.Txarronda, (Marquinez).

serfa un reflejo palpable la creacion de estos
conjuntos de cuevas artificiales. La situacion
apartada y aislada de las zonas donde se desa-
rrollaron, favorecian los ideales de aquellos
grupos, tanto por permitir una vida recogida
como por su aislamiento de la Iglesia oficial,
constituyéndose en “contraiglesias”, con sus
propias estructuras de lugares de culto y de
reunion, e incluso con unas liturgias perso-
nales.

Aunque de la existencia de estos idea-
les ascéticos durante los siglos V y VI, apenas
han quedado testimonios, no se deben olvidar
las referencias que hacen alusién a personas
relacionadas con este entorno geogrifico,
que ejercieron su eremitismo de forma desta-
cada. Es ejemplo de ello: Prudencio, que pro-
cedente de tierras alavesas, practicé el eremi-
tismo junto a San Saturio, en Soria.

Por tanto la practica de un eremitis-
MO en estos conjuntos rupestres, parece ser
temprano, quizd ya en el siglo V, siendo indu-
dable su existencia en el siglo VI. Abogan por
esta asignacion temporal, los testimonios no-
minales (Atanasius, adalid en la lucha contra
el arrianismo. San Primitivo,...), de las advoca-
ciones inscritas en alguna de estas cuevas.




tektura-egiturak aldatu egin ziren eta zenbait
haitzuloren kasuan, gainera, aldaketa sakonak
eta handiak egin ziren. Horrela, kasu askotan
zaila da, barrunbeek hastapenetan zuten itxu-
ra zein zen jakitea, izan ere, ondoren egindako
zabaltzeen eta aldaketen ondorioz barrunbeek
jatorrian zituzten oin desberdinak desagertu
egin ziren.

HAITZULO ARTIFIZIALEN FUNTZIOAK

Haitzuloen deskribapenari erreparatuz
nabarmen geratzen da haitzuloen egiturak
desberdinak eta anitzak izan zirela, bai eta
haitzuloen kokapenak ere (kontu handiz auke-
ratzen zen haitzuloa non kokatu, beteko zuen

Ezkerrean, Eskorrerana 3 eta 4 haitzuloak (Urarte).
Izquierda. Cuevas de Eskorrerana 3 y 4, (Urarte).

Behean, La Lucia haitzuloa (Urarte).
Abajo. Cueva de La Lucia, (Urarte).

Desde finales del siglo VI y todo el si-
glo VII, nuevos acontecimientos, de cardcter
politico-religioso, dieron lugar a ciertas trans-
formaciones en esta vida eremitica haciéndola
acomodarse a las imposiciones que marcaba
la nueva espiritualidad monastica. No obstan-
te, el nicleo de Trevifio-Montafia Alavesa,
activo en el siglo VII, continué su trayecto-
ria inicial. Por causas no determinadas con
precision (ruina de las cuevas por hundimien-
tos, coyuntura politico-religiosa, u otras), pa-
rece que quedaron abandonadas en la pri-
mera mitad del siglo VIII. Una reutilizacion
de estas cuevas, por poblacion civil, parece
darse en el entorno de las invasiones mu-
sulmanas, que hizo de estos conjuntos lugar
de enterramientos de estos nuevos grupos
humanos. Incluso alguno de estos ejemplares
formo parte de estructuras defensivas, como
en el caso de la Pefia del Castillo. Ya durante
los ultimos siglos, su utilizacién como refugios
de ganado, guarda de aperos y otros usos,
modifico sus estructuras arquitecténicas, en
algunos casos, de forma importante. Asi es
complicado, en muchos casos, poder reco-
nocer cual fue el estado original de estas ca-
vidades, ya que las ampliaciones y modifi-
caciones posteriores, hicieron desaparecer
las plantas de los espacios primitivos.
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funtzioaren arabera). Horrek argi adierazten
du hainbat erabilera eman zitzaiela haitzuloei.
Mendeak joan eta mendeak etorri eta haitzu-
loetan egindako aldaketen ondorioz zaila da,
kasu batzuetan, hastapenetan izandako izaera
funtzionala zehaztea. Hala ere, erabilera jakin
batzuen arabera multzokatu ahal dira oro
har.

ELizAk

Arabako haitzulo artifizialen artetik
zenbait eliza gisa erabili ziren. Guztiak Tre-
bifo-Arabako Mendialdean kokatutako hai-

3. elizako absidea, aldare
monolitikoduna. Las Gobas (Lafio).
Abside con altar monolitico en la
iglesia 3. Las Gobas, (Lano).

2. aire-haitzuloa. Santorkaria (Lafio).
Cueva aérea 2, en Santorkaria, (Lafio).

FUNCIONES DE
LAS CUEVAS ARTIFICIALES

En la descripcion de cada una de las
cuevas, se puede observar como sus estruc-
turas son variadas, asi como sus situaciones,
bien definidas a la hora de elegir sus funcio-
nes. Ello indica que fueron utilizadas para
distintos usos. Las sucesivas modificaciones
que han ido sufriendo a lo largo de los siglos,
impiden en algunas ocasiones, con caricter
puntual, definir con seguridad el caricter
funcional que tuvieron. No obstante, en su
conjunto, si es posible agruparlas por usos
concretos.

IGLESIAS

Son varios los ejemplos de iglesias, que
existen entre todo el conjunto de cuevas ar-
tificiales alavesas. Todas ellas se concentran
en el conjunto de cuevas de Trevifio-Montafa
Alavesa. Existen con dos plantas diferentes
bien definidas y otras que no lo son tanto.
Iglesias con un solo abside, de las que existen
ocho ejemplos (en N*. S*. de la Pefia y en Sa-
torkaria); Iglesias con absides contrapues-
tos con quince ejemplares (en el Montico de
Charratu, en las Gobas, y en Bajauri). Otras
iglesias con cuatro ejemplares (N?. S* de la
Pefia, San Julian de Faido, Santorkaria, Larrea).

Algunos estudiosos, ven en ellas ten-
dencias arquitecténicas y cronolégicas, vi-
sigodas, mozarabes, e incluso carolingias.
Otros a estas iglesias de absides contrapues-
tos, les otorgan un origen norteafricano de
cronologia muy temprana, que se ajustan a
los testimonios conservados en estas iglesias
alavesas, especialmente a las inscripciones
en cursiva nueva romana.




tzuloak dira. Zenbaitek bi oin dituzte, behar
den bezala definituta bakoitza, eta beste
zenbaiten kasuan ez dira hain argi bereizten
oinak. Zortzi dira abside bakarreko elizak
(Haitzeko Andre Marian eta Santorkarian
guztiak); abside kontrajarriak dituzten hama-
bost eliza daude (Montico de Charratu dela-
koan, Gobasen eta Bajaurin). Beste hainbat
eliza (Haitzeko Andre Maria, Faiduko San
Julian, Santorkaria, Larrea).

Zenbait ikerlarik egindako azterlanen
arabera, guztietan aurkitu dira joera arki-
tektoniko eta kronologiko bisigodoak eta
mozarabeak, bai eta karolinjioak ere. Beste
zenbaiten ustez, ordea, abside kontrajarriak
dituzten elizek kronologia oso goiztiarreko
Ipar Afrikako jatorria dute, eta horiek Ara-
bako eliza hauetan mantentzen diren tes-
tigantzekin bat egiten dute, bereziki, erro-
matar letra etzan berriaz idatziriko inskrip-
zioekin.

Arkitektura erlijioso honekin lotuta
bereziki interesgarriak dira baoen formak,
eta horien artean aurkitzen dira: puntu erdi-
ko arkuak, ferra-arkuak, atzeraeramandako
arkuak. Estalkiei dagokienez, mota desberdi-
nekoak aurkitu dira, hala nola: kanoi-gangak,
beheratuak zenbaitetan, isurialde bikoitze-
koak edo kanoi-ganga parpain-arkuekin.

Eliza gisa erabili ziren haitzulo artifizial
gehienak Trebifio-Arabako Mendialdeko
zonan kokatu ziren eta zenbait kasutan eli-
zaren eraikina haitzera itsatsita ageri zen.

ETXEBIZITZAK

Zenbait haitzulok gela bakarra dute,
cellulatzat har daitezke, eta litekeena da ere-
mutarrek etxebizitza gisa erabili izana. Tamaina

Elizako absideko atea.
San Julian 2 haitzuloa (Faidu).

Puerta del abside de la iglesia.
Cueva de San Julidn 2, (Faido).

En esta arquitectura religiosa, son in-
teresantes las formas de los vanos, que agru-
pan: arcos de medio punto, de herradura,
retranqueados o retraidos. Las cubiertas tam-
bién son de varios tipos, viéndose: bovedas
de cafidn en ciertos casos rebajadas, de doble
vertiente, boveda de cafidn con arcos fajones.

Es especialmente interesante la con-
centracion de estos ejemplares, casi Gnica y
exclusivamente en la zona de Trevifio-Mon-
tafa Alavesa, dandose alglin caso en que in-
cluso estidn adosadas.
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desberdineko haitzuloak daude: zenbait txi-
kiak, gehienek ez dute |5 m?-ko azalera gain-
ditzen (pertsona bakar batentzat), eta beste
zenbait handiagoak dira (bi pertsona edo
gehiago sartzeko). Kontuan hartu behar da
esperientzia handiko hainbat eremutar monje
nobizioekin batera bizi zirela (zenbait monje
nobizio eremutar esperientziadunekin bizi
ziren horien ereduari jarraitzeko). Zenbait
haitzulotan kamainarako erabili bide ziren
jarlekuak daude: haitzulo batzuetan kamaina
bakarra aurkitu da baina beste zenbaitetan
bi aurkitu dira.

Azalera handiagoko haitzuloak erkide-
go osoa elkartzeko leku gisa erabili ziren eta
ideia eremutarrak eta zenobitikoak nahasten
zituzten bilerak egiteko.

ERABILERA OSAGARRIAK

Zenbait haitzuloren kasuan bereziki
deigarria da sarrera kokatzen den lekua: lu-
rraren mailatik gora dute sarrera. Oinaren

I'l. haitzuloko nekropolia. Santorkaria (Lafio).

Necropolis en la cueva | |. Santorkaria, (Lafio).

VIVIENDAS

Ciertas cuevas con una estancia Unica,
pueden considerarse como cellula, habiendo
servido como viviendas para alojar a los ere-
mitas. Sus tamafios son variados, con cuevas
de reducido tamafo, la mayoria no superan
los I5 m? (solamente pudieron alojar una
persona) y otras de mayores superficies (co-
mo alojamiento de dos o mas personas).
Conviene recordar como algunos eremitas
de amplia experiencia, aceptaban compartir
su vida con monjes novicios que acudian a
ellos en busca de seguir su ejemplo. Algu-
nas de estas cuevas conservan ciertos poyos,
que debieron servir como camastros y que
en alguna de las cuevas sélo tienen caracter
unitario, en tanto que en otras se encuentran
dos ejemplares.

En los casos de superficies mayores, es-
tas cuevas se debieron utilizar como lugares
de reuniones para actos comunitarios, —exis-
tentes en diversas ordenes religiosas—, a me-
dio camino entre lo eremitico y lo cenobitico.

Usos COMPLEMENTARIOS

Llaman la atencién algunos ejemplares
de cuevas, que abren sus entradas a gran
altura sobre el suelo circundante. Si sus for-
mas en planta, caracteristicas y tamafio suelen
ser bastante homogéneas, su situacion varia.
En ciertos casos se enclavan en zonas donde
se agrupan varias cuevas artificiales. Sin em-
bargo en otros casos aparecen aisladas, en
zonas apartadas de cualquier otro conjunto
de cuevas.

Funcionalmente son varias las inter-
pretaciones que se les han dado. Para algunos
autores fueron ‘“celdas en que un solitario



forma, ezaugarriak eta tamaina nahiko ho-
mogeneoak badira ere, kokapenari errepa-
ratuz gero egoera desberdinak nabarmendu
ahal dira. Zenbait kasutan hainbat haitzulo
artifizial kokatuta dauden zonetan ikus dai-
tezke. Hala ere, beste batzuetan isolatuta
ageri dira, beste edozein haitzulo-multzotik
urrun.

Funtzionaltasunari dagokionez, hainbat
interpretazio egin dira. Zenbait egileren us-
tez “pertsona bakartiek erabilitako gelak zi-
ren, edo garai liturgiko jakin batzuetan erre-
tirorako erabilitako gelak ziren; eta batzuetan
zigor-gela gisa erabiltzen ziren”. Haatik, hai-
tzuloen kokapena kontuan hartuta (altuera
handian kokatzen ziren), eta barrualdeko ba-
naketa ikusita batez ere —banaketa erradiala
egiteko trenkadak kokatzeko sarak daude—,
litekeena da biltegi gisa edo produktuak gor-
detzeko zulo gisa erabiltzea, harraparietatik
eta agente naturaletatik babesturik.

NEKROPOLIAK

Haitzulo artifizialen barruan makina bat
hilobi aurki daitezke, bai eta haitzuloen kan-
poaldean eta inguruan ere. Forma desber-
dineko hilobiak daude: trapezio-formakoak,
“bainuontzi-forma” dutenak, horma-hobi for-
makoak eta antropomorfoak. Bertan lurpe-
ratu zituzten pertsona helduak, nerabeak zein
haurrak. Hau da, inguruan bizi ziren herritar
asko eta asko lurperatzeko erabili zituzten.

Haitzulo artifizialei nekropoli gisa eman-
dako erabilera, espazio erlijioso gisa erabili
ondorengo erabilera da. Hots, haitzulo artifi-

Santorkariako haitzak (Lafio).
Pefias de Santorkaria, (Lafio).

5. haitzuloko hilobiak. Las Gobas (Lario).
Tumbas en la cueva 5. Las Gobas, (Lafio).
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zialak utzi ondoren hasi ziren nekropoli mo-
duan erabiltzen. IX. mendetik XI. mendera
erabili ziren haitzulo artifizialak nekropoli
moduan, hain zuzen mundu musulmanaren
presioa amaitu eta biztanleria zibilak lur ho-
riek kolonizatu zituen garaian.

ALDERDI LITURGIKOAK

Aipatutako eliza guztien eraikuntza-
-egituren eta garai kronologikoaren arabera
zehaztu ahal dira bertan garatutako alderdi
liturgikoak.

Hainbat ikerlarik aztertu dituzte erro-
matarren aurreko garaiko gurtzeko zentroak
eta horietan aurki zitezkeen konpartimenduak
deskribatu dituzte. Deskribapena ez dator
bat haitzulo artifizialen elizek zituzten ezau-
garriekin, hain zuzen: nabe bakarra eta abside
bakarra edo abside bikoitz kontrajarriak, eta
zenbait kasutan ganbera bat zuten albo batera.

Oinen trazadurak bat datoz, eskuarki,
ekialde-mendebalderako ohiko orienta-
zioarekin, salbuespenak salbuespen; esate
baterako Las Gobasen kasuan, non harkaitzen
ezaugarriek ezinezkoa egin zuten orientazio
horri jarraitzea.

Absideei dagokienez, absideen neurriak
kontuan hartuta soilik elizkizunean sakrifi-
zioaren unean erabili zirela esan daiteke, al-
dare monolitikoak egoteak hori berresten
baitu. Kontuan hartu beharreko beste alderdi
bat kontrabsideak dira: oraingoz ezinezkoa
izan da horiek gurtzeko gune gisa erabili zirela
baieztatzea edo hileta-erabilera eman zitzaiela
frogatzea. Zentzu horretan, Azkarate ikerla-
riak (1988) bataiategi funtzioa bete zutela
uste du.

San Salvador haitzuloa (Markiz).

Cueva de San Salvador, (Marquinez).

radical buscaba el aislamiento, o bien como
lugar de retiro ocasional en ciertos tiempos
litdrgicos, sin olvidar la posibilidad de que
constituyesen celdas de castigo”. Sin embar-
go, teniendo en cuenta su situacién —a gran
altura— y especialmente sus rastros de distri-
bucién interior —rozas para encajar tabiques
de distribucion radial- la funcionalidad mas
aceptada es la de que fueron utilizadas como
almacén o silos de productos, a salvo de de-
predadores y de agentes naturales.

NECROPOLIS

De una forma constante son numero-
sas las sepulturas que aparecen labradas en
el interior de las cuevas artificiales, indepen-
dientemente de las que también lo estidn en
el exterior y en las proximidades de las mis-
mas. Las formas de estas tumbas varian repar-
tiéndose entre: trapeciales, “de bafiera”, de
nicho, y antropomorfas. Ellas acogieron, adul-
tos, adolescentes y nifios. Es decir una amplia
poblacién que vivia en los alrededores.

Esta utilizacion de las cuevas artificia-
les como necroépolis, es sin duda posterior
a su uso como espacios religiosos. Es decir,




6. haitzuloko absidea. Santorkaria (Lafio).
Abside en la cueva 6. Santorkaria, (Lafio).

Hobi-aldarea San
Julian 2 haitzuloan
(Faidu).

Altar de nicho en
la cueva de San
Julian 2, (Faido).

cuando ya habian quedado abandonadas. Es-
te momento, de uso funerario, debié tener
lugar entre los siglos IX al XI. En aquellos
momentos cuando una poblacion civil colo-
nizé estas tierras, una vez pasadas las pre-
siones del mundo musulman.

ASPECTOS LITURGICOS

En base a las estructuras constructivas
de todas estas iglesias y su momento cro-
nolégico, se puede dar una aproximacién a
los aspectos liturgicos que en ellas se rea-
lizaban.

Diferentes investigadores dieron sus
versiones para los centros de culto prerro-
manicos, ofreciendo diversas versiones para
las compartimentaciones que debieron te-
ner y que no coinciden con los de las iglesias
de estas cuevas artificiales, que son de nave
Unica y de un solo 4bside o de dobles dbsides
contrapuestos, contando en algln caso con
una camara lateral.

Los trazados de las plantas mantienen
en general las orientaciones habituales de
este-oeste, salvo en aquellos casos —Las Go-
bas— en que la disposicion de los roquedos
no lo hacia posible.

En cuanto a los absides, dadas sus dimen-
siones no pudieron utilizarse para otro fin
que el del sacrificio de la misa, confirmando
esto la existencia de las aras de altar mono-
liticas. Otro aspecto es el de los contrabsides
que no pueden ponerse en relacién con un
segundo punto de culto ni con una utilizacién
funeraria bien definida. Algin autor (Azka-
rate 1988) ha querido ver para ellos funciones
de baptisterio.
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Los Escanios haitzuloa. Askana-El Bosque (Markiz).

Cueva de Los Escarios. Askana-El Bosque, (Marquinez).

Alboetako ganberen kasuan ere hainbat
funtzio aipatu dira. Zenbait kasutan aldare
ondoko gelak ziren, eta bertan sartzen ziren
monjeak (ergastulak), ideia aszetikoei jarrai-
tuz, errezatzera eta kontenplazioa egitera.
Beste zenbait ikerlariren ustez, sakristia mo-
duan erabiltzen ziren. Preparatorium, sacra-
rium eta secretarium izena ematen zitzaien
eta bertan gordetzen ziren gurtzeko erabiltzen
ziren apaingarriak eta objektuak. Horrez gain,
liturgia bizantziarraren protesiarekin erla-
zionatutako preparatoriumtzat jo dira, eta
bertan antolatzen ziren Aste Santuko zenbait
funtzio eta bertan prestatzen ziren aldarera
eramateko ofrendak; sacrariumarekin lotu
dira halaber, alderdi sakratuekin erlaziona-
tutako leku gisa (erreserba liturgikoa esate
baterako).

Alboetako gela hauetan lipsanoteka-
-nitxoak aurkitu dira —Haitzeko Andre Maria
2 haitzuloan adibidez—, eta VI. eta VII. men-
deetan monje presbiteroak ugaritu zirela eta
gurtzeko aukerako zentro gisa erabili zirela
uste da.

A las camaras laterales también se les
han otorgado diversas funciones. Una de ellas
era la de haber servido de estancias en las
proximidades del altar en la que algunos
monjes se encerraban en estos espacios (er-
gastula) dedicados exclusivamente a los idea-
les ascéticos de oracién y contemplacion. En
otras fuentes literarias se citan como estancias
que debieron cumplir una funcién similar a
las de las sacristias. Con el nombre de prepa-
ratorium, sacrarium, y secretarium, se citan
como lugar donde se guardaban los orna-
mentos y objetos destinados al culto. Tam-
bién se ha visto este lugar como el prepa-
ratorium identificado con la protesis de la
liturgia bizantina, donde se recibian las 6r-
denes menores, se celebraban ciertas fun-
ciones de Semana Santa, y donde se prepa-
raban las ofrendas para ser llevadas al altar,
igualmente que como el sacrarium con el dia-
konikon, como lugar destinado a las cosas sa-
gradas, entre ellas la reserva litargica.

La existencia de nichos con lipsanoteca,
en estas estancias laterales —por ejemplo en
la de la Virgen de la Pefia 2— plantea que tam-
bién pudieron utilizarse como centro de cul-
to alternativo, debido al aumento de monjes
presbiteros durante los siglos V1 y VII.

Venta haitzuloa (Pariza).

Cueva de Venta, (Pariza).




Pefia Hueca haitzuloko graffitia (Baroja).

Grdffiti en la cueva de Pefia Hueca, (Baroja).

ARTE ADIERAZPENAK
GRAFFITIAK

Graffitiak dira aurkitutako elementu in-
teresgarrienetakoak, beraiei esker ezagutu
ahal baitira hainbat alderdi, hala nola: krono-
logikoak, historikoak, artistikoak, eta abar.
Haitzean egindako grabatuak dira eta gehie-
netan trazu oso finak izan ohi dira, ikusteko
ere oso zailak. Zenbait kasutan epigrafeak
dira —izenak edo testu txikiak—, eta beste zen-
baitetan esanahi anitzeko sinbolismoak. Tre-
bifo-Arabako Mendialdeko haitzulo artifi-
zialetan aurkitzen dira, batez ere Faidu eta
Lafioko haitzuloetan. Hala ere, sinbolismoen
gaiak, nahiz eta aipatutako zonan aurkitu
diren gehienak, ekialdeko haitzuloetan ere
ikus daitezke, hala nola Urarten. Hainbat irudi
ikusi daitezke: gurutze formakoak, antro-
pomorfoak, zoomorfoak, podoformoak, ontzi
itxurakoak, arkitektura-egiturak, sigi-sagak,
fitoformoak, zirkulu-formakoak, esteliformeak.
Azkarate doktorearen lanean (1988) xeheta-
sun handiagoak eta deskribapen zehatzagoa
eskaintzen dira, batez ere grdffitiei dagokienez.

EXPRESIONES ARTISTICAS
GRAFFITIS

Es éste uno de los elementos de mayor
interés, por lo que supone de conocimiento
de variados aspectos: cronoldgicos, histori-
cos, artisticos, etc. Se trata de grabados so-
bre la roca, que en la mayor parte de los
casos son de un trazo tan fino que es dificil
incluso detectarlos. En algunos casos son
epigrafes —nombres aislados o pequefios
textos— en tanto que en otros son simbolis-
mos de lo mas variado. Se concentran en las
cuevas artificiales de la zona de Trevifio-
Montafia Alavesa, especialmente en las cue-
vas de Faido y Lafio. Sin embargo los temas
de simbolismos, aunque teniendo una fuerte
concentracion en esta misma zona, tienen
una expansién hacia las cuevas del este, en
Urarte. En estas representaciones aparecen:
cruciformes, antropomorfos, zoomorfos, po-
doformos, barquiformes, estructuras arqui-
tectonicas, zig-zags, fitomorfos, circuliformes,
esteliformes. Un mayor detalle descriptivo
y andlisis, sobre todos estos grdffitis, pueden
verse en la obra del doctor Azkarate (1988).

ESCULTURA

Esta técnica tiene escasa representa-
cién en las cuevas artificiales de Alava. Sola-
mente aparece en forma de bajorrelieve en
la cueva de Askana 3. Se trata de una escena
en la que figuran dos personas y un animal.
Una de las figuras de mayor tamafo estd en
pie delante del grupo, con las manos en
actitud orante. La otra figura humana monta
a mujeriegas sobre un équido, llevando en la
mano un objeto maciforme (cornucopia).
Ambas figuras estan desnudas. Conserva res-
tos de pintura roja, en algunas de las partes
del cuerpo.
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ESKULTURA

Oso eskultura gutxi aurkitu dira Ara-
bako haitzulo artifizialetan. Askana 3 hai-
tzuloan bakarrik aurkitu da baxuerliebean
landutako forma bat. Bi pertsona eta animali
batek osatzen dute eszena. Tamaina han-
dieneko irudi bat taldearen aurrean ageri da
zutik, eskuak otoizlari baten antzera jarrita.
Beste giza irudia zaldi baten gainean ageri da,
emakumeen antzera eserita, eta esku batean
mazo itxurako objektu bat du (kornukopia).
Bi irudiak biluzik daude. Oraindik pintura go-
rriaren arrastoak ikus daitezke gorputzaren
zati batzuetan.

Eskultura horren inguruan interpreta-
zio anitzak egin dira. Azken interpretazioaren
arabera (Llanos 1967) Epona jainkosa irudika-
tzen du eskultura-multzoak (epo=zaldia, eta
“ona” atzizki zeltarra), eta jainkosaren aurrean
Eponaren jaieradun bat dago. Erromatarren
garaiaren amaiera aldera egindako eskultura
da.

PINTURA

Haitzeko Andre Mariaren baselizaren
haitzulo artifizialetan bakarrik aurkitu dira
pinturak, 3 zenbakidun haitzuloan hain zu-
zen. Kontzeptu bakunak adierazten dituzten
pinturak dira, oso estilizatuak. Landareen pin-
turak ikus daitezke, zuhaitzenak zehazkiago.
Irudi guztiak gorriz margotuta ageri dira
(ardoaren antzeko kolore gorria). Aipatutako
elizaren alboko ganberako horma batean
egindako pintura da hobekien kontserbatu
dena eta gaur egun, oraindik, margo-arras-
toak ikus daitezke; horrez gain, absidean eta
aurrealdean beste hainbat pintura ikus dai-
tezke. Zuhaitz-formako irudiak dira, alderdi
erlijiosoekin erlazionatutakoak, batez ere
kristautasunarekin: Kristoren gurutzea bizia-
ren zuhaitz gisa; espirituaren bizitzaren sin-

Eponako erliebea. Santa Leocadia haitzuloa.
Askana (Markiz).

Relieve de “Epona”. Cueva de Santa Leocadia.
Askana, (Marquinez).

Son muy variadas las interpretaciones
que de éste se han hecho a lo largo del tiem-
po. La ultima interpretacién (Llanos 1967)
identifica este grupo como la diosa Epona,
protectora de los caballos, (epo=caballo, y
la terminacion céltica ona), ante la que se
encuentra un devoto. Cronoloégicamente se
ha situado en momentos tardorromanos.

PINTURA

Solamente aparecen temas pintados en
las cuevas artificiales de la ermita de N S
de la Pefa, concretamente en la cueva nimero
3. Son unos temas simples de concepcion y
muy estilizados en su plasmacion. Figuran te-
mas vegetales, en forma de arboles. Todas
estas figuraciones se realizaron en color rojo
vinoso. El tema mas completo y mejor con-
servado es el que se realizé sobre una de las




boloa; Jainkoak naturan duen boterea, eta
abar. Kronologikoki, barrunbea tenplu mo-
duan erabiltzen zen garaiarekin erlazionatu
dira, edo aurreragoko garaiekin.

Beste gai desberdin bat islatzen duen
pinturak aurkituko dira baseliza horretan,
behe-solairuan, haitzean egindako nitxoaren
gainean, hain zuzen sarrerako atearen pare-
-parean; Kalbario baten pintura da eta goial-
dean Jaungoikoa ikus daiteke. Badirudi XVI.
mendeko pintura dela. Eta espazio hau itxita
egon denez (1985ean aurkitu zen), arazorik
gabe kontserbatu da.

BIBLIOGRAFIA ETA GLOSATEGIA

Haitzuloekin erlazionatutako bibliogra-
fia zabala eta glosategi zabala eskaintzen ditu
CD-Rom elkarreragileak.

Hormako pintura. 3. haitzuloa. Pefiako
Andre Mariaren baseliza (Faidu).
Pintura mural. Cueva 3. Ermita de la
Virgen de la Pefia, (Faido).

paredes de la cdmara lateral de la citada igle-
sia, existiendo rastros de pintura y otros te-
mas similares en el abside y muro testero.
Estos temas de arboriformes son simbolos
habituales relacionados con aspectos reli-
giosos, especialmente en el cristianismo:
relacion con la cruz de Cristo como arbol
de la vida; simbolo de la vida del espiritu;
poder de Dios en la naturaleza, etc. Cro-
nolégicamente puede ponerse en relacion
con los momentos de utilizacion de esta ca-
vidad en sus funciones de templo, o quiza en
momentos algo mds avanzados.

Otro tema pictérico sin relaciéon con
la anterior, ni cronoldgica ni temdticamente
es el que aparece en esta ermita, en la planta
baja, sobre un nicho excavado en la roca,
enfrente de la puerta de entrada, rematado
con boveda de cascardn y con un altar al pie.
Representa un calvario, con Dios Padre re-
matandolo en la parte superior. Parece obra
del siglo XVI. Se conservé al tapiarse pos-
teriormente este espacio, quedando oculto
hasta su hallazgo en 1985.

BIBLIOGRAFIA Y GLOSARIO

Una extensa bibliografia asi como un amplio
glosario de palabras relacionadas con estas
cuevas, queda recogida en el CD-Rom inte-
ractivo.
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